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A A DANGER / f&f& / ONACHO / DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,OR ARC FLASH
Disconnect all power before servicing equipment.

Failure to follow these instructions will result in death or
serious injury.
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OMACHOCTb NMOPAXEHWS SNEKTPUYECKAM TOKOM,
B3PbIBA U BO3HUKHOBEHUA AYTU.

Mepen obcnyxvBaHeM Unn pemoH ToM y6eauTech, YTo NUTaHne
O TKMKOYEHO.

HecoGniofeHue AaHHbIX MHCTPYKUMIA NPUBOAUT K CMEPTU Unn

RISQUE D'ELECTROCUTION,D'EXPLOSION OU
D'ECLAIR D’ARC ELECTRIQUE.

Coupez toutes les alimentations avant de travailler sur
cet appareil.

Le fait de ne pas suivre ces instructions entrainera

cepbE3Hol TpaBMe.

des blessures graves,voire mortelles.

A WARNING / 5 /| OCTOPOXHO / AVERTISSEMENT

HAZARD OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK ( FOR CONTACTOR
WITH HI-FAULT SHORT CIRCUIT CURRENT RATINGS ONLY)
eThe opening of the branch-circuit protective device may be an
indication that a fault current has been interrupted.

eTo reduce the hazard of fire or electric shock, current-carrying
parts and the other components of the controller should be
examined and replaced if damaged.

Failure to follow these instructions can result in death,
serious injury, or equipment damage.
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T ER R RS BA R SRR & IRIF .

OMNACHOCTb BO3HUKHOBEHUA MOXAPA UNU YOAPA
ANEKTPUYECKUM TOKOM (TOJIbKO ANsi KOHTAKTOPOB C
BbICOKMM HOMMUHAJIOM TOKA KOPOTKOIro
3AMbIKAHUA COIMACHO)

e CpabartbiBaHve pacLenuTens ycTponcTaea 3amuTHOro
OTKNKYeHus I'pyI'II'IOBOIZ uenu MOXeT ABNATLCA NPU3HAKOM
HaNM4Mst TOKa yTeuK.

L] ﬂ]‘lﬂ CHWXEeHUs pucka BO3HMKHOBEHUS noXapa unn nopaxeHus
ANeKTpU4eCcKMM TOKOM TOKOBeayLIne 4Yactu v gpyrve getanu
KOHTpoOnnepa creayeTt perynsipHo NpoBepsTb U 3aMEHATb B
cny4yae noBpexaeHus.

Heco6ntoaeHune faHHbIX MHCTPYKUUIA MOXET np N K

RISQUE D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION (POUR
LE CONTACTEUR AYANT DES COURANTS DE
COURT-CIRCUIT ASSIGNES TRES ELEVES
UNIQUEMENT)

e L'ouverture du dispositif de protection du circuit de
dérivation peut indiquer qu'un courant de défaut a été
interrompu.

e Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution,
les parties sous tension et les autres composants du
controleur doivent étre examinés et remplacés en cas
de dommage.

Le fait de ne pas suivre ces instructions peut

CMepTH, CepbE3HON TPaBMe UNK NoBpexaeHUto o6opyaoBaHuA.

des graves,voire mortelles, ou
endommager I'équipement.

PLEASE NOTE

e Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and|
maintained only by qualified personnel.

e No responsibility is assumed by Schneider Electric for any
consequences arising out of the use of this material.
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* For Motor Starting Use Schneider Electric Overload Relay Series LR E.

OBPATUTE BHUMAHUE

L] YCTEHOBKE, aKcnnyartauus, peMOHT 1 Oﬁcﬂy)KVIEaHMe
3MEKTPUYECKOTO 0GOPYA0BaHNS MOXET BbIMOMHATLCS TOMBKO
KBaﬂI/I(X}VIuMpOBaHHbIMM BNeKTpuKamu.

e Komnanus Schneider Electric He HeceT Hukakoit
OTBETCTBEHHOCTU 3a NtoBble BO3MOXKHbIE nocneacTeus

REMARQUE IMPORTANTE

e L'installation, I'utilisation, la réparation et la
maintenance des équipements électriques doivent étre
assurées uniquement par du personnel qualifié.

e Schneider Electric décline toute responsabilité quant

MCNONb30BaHNA AaHHON AOKYMEHTaLUN.

aux conséquences de I'utilisation de ce matériel.
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mm | LC1E200 | LC1E250( LC1E300 | LC1E400| LC1E500| LC1E630
a 168.5 168.5 213 213 233 309
P 40 48 48 48 55 80
Q 29 21 43 43 46 60
Q1 59.5 51.5 74 74 77 89
s 20 25 25 25 30 40
b 174 197 206 206 238 304
b1 137 137 145 209 209 280
M 154 172 181 181 208 264
H 127 127 147 158 172 202
c 181 181 219 219 232 255
L 113.5 113.5 145 145 146 155
f u130 u130 u147 u146 u150 u181
X1 u 10 (220...500V) u 15 u20
u 15 (500...690V) u 20 u30
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10...120 mm?
tg}E]ég \J 20 mm 10...120 mm? 0 5-6 ::2 12 N.m 4 mm
LAEX5.e EEI
LAEX57es
| 10 mm 1..2.5 mm? 1..2.5 mm? 12Nm | PH2/PZ2
LAE.. \
LC1E200
LC1E250
LC1E300
LC1E400
LC1E500
LC1E630 . o
B
A
LC1E200| LC1E250 | LC1E300| LC1E400 | LC1E500| LC1E630
A (mm) 25 32 30 30 40 60
B (mm) 12.5 15 15 15 20 25
E (mm) 3 4 5 8 10 10
@(mm) 9 11 11 11 11 13
S(mm?2) 150 185 240 2X150 2X240 -
\"/ M8 M10 M10 M10 M10 M12
C(N.m) 18 35 35 35 35 58
LAEXGee
LAEX7 ee @
, N U L max
KM m u m /® H g
1 V ~ 2
_~|I H :]: ' A1 LY A S : ( 24) (m)4 (m:;
A1 I .
[LAEXe» | |
A2 ! 10 15
L ____ S 48
20 25
40 1
A2 O
D 110 60 1.5
S 100 25
O 150 1
®, %3,8 250 15
400 25
500 1
380
415 750 15
440
1200 25
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Contact wear indicator
i £ B

Indicacion de desgaste de los contactos

Os contatos possui indicagéo
a0 modificara a performance do

I AT AR TR .
produto.
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arc-boxes is a naturel consequence which
occurs during normal operation,and does

not effect the functionning of the product.
® [loYepHeHWe KOHTaAKTOB U AyroracuTenbHbIX

® The blackening of the contacts and the

® El ennegrecimiento de los contactos y de
las camaras apagachispas son una
consecuencia normal de la operacion del
equipoy no afecta su funcionamiento .

® O modificagéo da cor do contato ou do
compartimento do extingao de arco é normal,
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